Ueiteljski

TOVARIS.

List za 8olo in dom.

o —
Izhaja I. in 15. vsakegs meseca na celi poli. Cena mo je za celo leto 8 gold., za

pol leta 1 gold. 50 kr, Bpise in dopise prejemn vredniftvo; narodnino in
oznanila pa prejema in raxpodiljanje oskerbuje zaloZnistvo,

List 20. ¥ Ljubljani, 15, oktobra 1879, Tecaj XIX.

F.
France Jerisa Detomil.

Zaloj! saj tujed Se, o Vila droga,
Niegove strune sladko-mil'pa glasa,

Ki v serce vlila ga Ljubezen blaga
Do doma in slovanskegn Parnasa!

* [

,Bil je prijazen, poleten veder tistih let, ko se je vse jelo 2z zdru-
Zeno modjo truditi za dufno izobraZenje naroda in mnoZenje majhne lite-
rature slovenske. Na jasnem nebu je Ze lesketala svitla velernica, ko
je druzba mladenfev zapustila v éerno haljino zavito Ljubljano in jo
mahnila ravno proti Sitki, zibelki pervega naSega pevea. Bili so dijaki,
ki, doverSivii %olsko leto, so hiteli proti domu, vZivljat tihega miri in
pokoja. Ko so v mnogoterih pogovorih dospeli do Zibertovega doma,
kamor so se bili nalas¢ namenili, stopijo v prijazoo izbico in velé pri-
nesti vina, da ga popijd na sretno odhodnjo in v spomin peveu, ki je
pervi prebiral strune Apolonove. Sladko vince je bolj in belj ogrevalo
nadepolne mladende in pogovori so zaleli bolj in bolj gosti in veseli po-
stajati. Tn prime mladeneé bistregn pogleda in zale ponosne postave
kupico ter vstane rekol: ,Bog in narod chrani v vednem spominu Vod-
nika, ki je pervi spozoal reviine domatega Parnasa, ter se trudil in po-
stavil temelj, nad kterim se Ze dviga ozidje k fedni hiSici®. To reksi
zaZvenketajo kozarci in iz vseh ust se zatuje pesmica rajnega PreSerna:

V Arahje puiavi

Se titek rodi,

V odljudni gofavi

Sam za se Zivi i € d
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Za t6 so se verstile druge pesmi slovenske in nasledovali so pogo-
vori, primerni enaki veselici. Kmalu vstane v drugo in nadaljuje: ,Do-
kontali in doverili smo ljubljanske Sole. in mnogoverstni peklici bodo
nas razkropili pro¢ iz domovine v daljne ptuje kraje. Znabiti nam ne
bo vsem dano, fez kaj let se zopet pozdraviti; enemu ali drugemu lahko
prestrize neusmiljena Parka kratko Zivijenje. Vendar naSe delanje se ni-
kar ne sme skerciti; marljivo kot do zdaj nam naj bo pri sercu domo-
vina in narod. V vzajemno pomot podajmo si roké in pommnoZujmo, ko-
likor nam je mogofe, domato knjizevnost. Da kratko refem: Obljuba in
ljubezen, ktero smo si obljubili, naj nas strinjate do éernega grobal®
To izusti in vseh se loti nekaka ofoZnost in predéutje; vendar si brez-
skerbno podajo roké in obljubijo po njegovih mislih se ravnati.

Ze je jutranje solnce skozi okna posijalo, kot bi hotlo z Zarki po-
ljubiti vsakega v druZbici. Se enkrat so se poljubili s solznimi ofmi,
potem pa so se poslovili ter jo mahnili vsaki proti nasprotni strani v
gvoje rojstne kraje.

Preteklo 3e ni bilo celih &vetero let po tej dogodbici; slovenstvu
je bila ze prisijala svitleja zarja in vsega tega so bili mladi moZje =z
veseljem doZiveli. Zvestd so bili ohranili besedo; neutrudljivo so pisali
za narod, du bi mogel kdaj stopiti v ved omikanih rodov. Visoke misli
go Se skrivale persi mladih rodoljubov in hrepenete so gledali prihod-
nosti nasproti, da bi skoro slovstvu posijalo rumeno solncice. Ali Zali
Bog, da ni bilo vsim dano doZiveti naSih €asov. Neusmiljena smert je
pokosila ravno tistega izmed njih, ki je pred malo leti v Zibertovem
domu govoril iskrene besede v mlade serca prijateljske. Mika znabiti
bravea zvediti njegovo imé? Ne prikrivam ga mu. Bil je rajni, v Bedu
prezgodaj umerli pesnik in pisatelj, France (ne Luka, kar je po pomoti
v. str. 43.) Jerisa.*

To je drugi spominek, ki ga je ranjkemu ,V spomin Jerifatov®
zapisal Gr. Krek v Slov. Glasnika 1. 1839 (zv. IV. &.°2); pervi pa se
nahaja v Novieah 1L 1855 (XIII, 73): ,Iz Dunaja smo Zalostno novico
prejeli, da gosp. France Jerifa je ondi za kolero umerl. Nadepolni
mladene¢ — bil je Se le 26 let star — ki se je zdaj po doverSenih
pravoslovnih Solsh pripravijal za gimn. uditeljstvo, je braveem Novic po
mnozih lepih spisih in pesmih tako dobro znan, da lahko sami cenijo
veliko zgubo, ki je s smertjo njegovo zadela slovensko slovstvo. Po pra-
vicl poje na grobu prerano umerlegs domorodca gospod Prostoslav
Smarski Zalostinko: ,Zaluj! ssj éujes g, o Vila draga itd.* —

Rojen v Smiledniku 8. aprila 1829 1, sin uboZnih starifev, a decko
bistrega duba je France Jeria v folah slavno napredoval ter vznadal se
vedno med sedmerimi pervaki nad terto ali med dijaki z odliko. Dover-
Kiv&i licejo se je v Ljubljani nekaj ¢asa samote? util pravoslovia; podavsi
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s¢ na Dunsj poprime se modroslovja, toda res prerano umre meseca
septémbra 1. 1855. — Za dom in slovanski Parnas se je vnel L 1848 in
prenavduSeno jo je zabrenkal takrat narodni straZnik, F. Jerida,
v Novicah 1. 15:

Ljubljanski nlenei
gvojim junadkim bratam na Dunaju.

Verli bratje! pripustite,

De tud' Krajnske lire glas
Poje dela glasovite,

Sret prihodnjih lepi kvas,
Polno, radosti pijano

Vam serce nasprot plami,
Vam do zadnje srage vdano
Vroto Vam daruje kri itd. —

Se bolj navduieno pa vzvilano glasi se pesem ,0 slovenskim
banderu® natisjena v Sloveniji 1848 1. 4, ktera v deseterih razstavkih
naj se kaZe tu na primer v pervih dveh pa v poslednjem:

Kaj viha mogofno se v sinji zrak
O blegkn juterne zdre?

Kaj gleda zamaknjen Slovenec vsak,
De dalej kar iti ne more?

Kot orel stradin na vifinah gor,

Kot znamnje Silnoboga divjiga
O vriskn je trim zaerétil

Kdo vriskal bi ne, glej! sontno hle&i
Bandero Slovenije krasno,

Edinost, zvestoba, ljubezen plami
Iz njegn prefisto in jasno.

Slovenske edinosti bistri je zrak,

De zvest je, sprifuje, Slovenee veal,
Ki mater z ljubeznijo objame . . .

0 ti velidanski svobodnogti znam,
Kido b te ne poljubil ognjéno?
Okroiva mladendn zareti te plam,
Do smert’ te bo branil iskréno.
Naj strasnifi osode divjd naj oatolk,
Pogreene naj sinji nebes se obdk —
Slovenje bandero ne pade!

V1. 10 pa je brati ,Slovenska deklica® (Sim slovenska dekdlica,
— Mioka mi je ime itd.), ponarejena po ilirski, z igtim mituim napevom
(Ilirka), — Po pervi preigkreni navduSenosti jel je Jerifa marljivo pi-
soriti v Gasopisu za mladost t. j. v VedeZu, kjer se je navadno podpi-
soval Detomil®. — V L tefaju 1. 1848 se nahajajo v vezani in neve-
zani besedi mnogi njegovi res detomili spiski, n. pr.: ;Mali kamnosek,
lep izgled detinske ljubezni (I, 7. po Bednaru); Cvetje (1. 8);
Ofe in sin (1. 14. Basen); Odperto pismice gsp. vredniku VedeZa

(l. 19.); Zvezdica (l. 22. Pesem); Na svetiga MiklavZa :aﬁér
20
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(1. 28, Obrazik iz kmetov); HvaleZna solzica cesarju Ferdinandu L
o Njegovim odstopu, in ljubezni iskrica novimu cesarju FrancusJo-
#zefu L, darovani od slovenske mladine (. 24. Pesem) na pr.:

Ferdinandun L Francn Jozefo L
In glej, Ferdinanda péva Angelje naj svéti po potih Te vodi,
Vaako serée pesem divo, Ljubezen narodov gvezdica Ti bdi,
On svobodnipa je dneva Ki kaze Ti srefno resenje ‘s nadlog!
Zarjo vklical osrecljivo. Pretezko je délo, al’ sladko pladilo,
Ote dobiri, ljnbesnjivi! Ko bode se v daljnim olrégu glasilo
Slavo tudi mi pejimo, Osreteno ljudstvo: ,Zivi Te Bog!®

Vuiti tudi wi redemo
8 polnim gercam: Bopg Te Zivil

Drugo berilo in slovnica
z lindske fole, izidlo na Dunaji v . k. zalozhi Bolskih knjig 1879, — Cena 35 kr.

Dasi je o tej novej slovenskej Solshej Injigi Ze gosp., Brezovnik v
JSlov. Nar® precej obSirno in temeljito pisal, naj se vendar ¢ ob krat-
kem v U& Tov,* omeni nekoliko njenih lastnosti.

Tegko, da prav lefko smo slovensla wéitelfi pridakovali wovih Solskih
beril, kajti novi uini éertesi zahtevajo mnogo vet in bolj razdirjenega pod-
wha na podlagi beril, kakor so obsegala dosedanja, e v minuli dobi
spisana berila, zato s toliko vedjo radostjo pozdravljamo ravnokar izislo
novo Solsko knjigo, ki se deli v berilo in slovnico. Tvarina je nabrana
nekaj iz prejinih beril, nekaj pa iz , Cvetnika®,” , Verteca® in iz drugod,
mnogo tvarine je predelane in prestovljene iz rasmih bulkvic in éasopisoe.
Huale vrodne je imenovati, da je pod berilom sapisano Iudi fme dotic-
nega pisatelja; naj otroci #e v ljudskej Soli sposnavajo pesnike, pisatelje
in druge slavne mole, kateri delajo = glave in s peresom sa dudeoni raz-
vitek in Wagor domovine; Zoda je le, da tako ni pod vsemi berili. Se
vé, da je nekatero berilo od dveh, treh ali %o od wed pisateljev; v takih
sluéagih naj Wi se wa pr. zapisalo J. J. po J. J. predelal ali tudi dru-
gade @ tem smistu, Vidi se sicer, da je konéno Sla vsa tvarina Se skos
eno roko, a knjiga se vendar nij e popolnoma snebila posameznosti po-
saigesnih pisateliev, njih oblik in dzrazov v pisavi, Solska knjiga bi si
morala biti v oblikah in israsih skos in skos dosledna,

Ta knjiga, ki je menda namenjena sa trelje in leterto Solsko leto,
Jje jako bogata gradiva, selo rasmoterega v lrathih berilih, v vesanej in
nevesane] besedi in se rasdeljuje na sledede oddelke: I Povesti, pesmi
in pregovori — shupaj 30 berilnih vaj. I Clovesko truplo®) jed in

*) Al bi ne bilo bolje reteno Eloveiko ,telo®? Dokler tlovek ivi redemo:
dlovik ima dubo in telo — ne truplo. Kader pa dufa gre iz telesa (ne iz trupla),
potem élovesko truplo (cadauver) sakopljejo. — Pis




